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19.3.88 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 74/83

RADETS DIREKTIV

av den 7 mars 1988

om anpassning till domstolens dom i mal 131/86 (upphivande av ridets direktiv
86/113/EEG av den 25 mars 1986 om en minimistandard for skyddet av virphons i bur)

(88/166/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 176 i detta,

med beaktande av foljande:

I sin dom av den 23 februari 1988(1) ogiltigférklarade
Europeiska gemenskapernas domstol ridets direktiv
86/113/EEG av den 25 mars 1986 om faststillande av en
" minimistandard for skyddet av virphéns i bur, pd grund av
vissa indringar i texten i den anmilda versionen efter det att
den antagits.

Enligt artikel 176 i fordraget ir den institution som fitt en
rittsakt ogiltigférklarad skyldig art vidta nddvindiga
stgirder for att folja domstolens dom. Det ir dirvid
tillrickligt att bekrifta texten i det ogiltigforklarade
direktivet sisom den antagits av ridet.

(*) Dom 131/86

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten 1 direktiv 86/113/EEG om faststillande av en
minimistandard f6r skyddet av virphons 1 bur, skall anses
vara antagen i den form som anges i bilagan aill det hir
direktivet.

Antikel 2

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 7 mars 1988.
Pé rddets vignar

I. KIECHLE
Ordférande
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BILAGA
RADETS DIREKTIV

om faststillande av en minimistandard for skyddet av virphons i bur

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 1 detta,
med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande(t),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande(?), och

med beaktande av foljande:

Flertalet medlemsstater har ratificerat Europeiska konventionen om skydd av animalieproduktionens djur.
Gemenskapen har ocksi antagit denna konvention genom beslut 78/923/EEG(3). Forvaringen av virphéns i bur ir
den vanligaste formen av aggproduktion inom gemenskapen och bidrar pa ett betydande sitt till hog produktivitet
inom sektorn. Dock kan denna typ av uppfédning i vissa fall innebira ett orimligt och onddigt lidande fér djuren.

Det finns emellertid stora inbordes skillnader mellan medlemsstaternas gillande lagar vad giller skydd av
animalieproduktionens djur, vilket kan stora konkurrensvillkoren och dirmed organisationen av den inre
marknaden fér igg och fjaderfi.

Det ir dirfér nodvindigt att faststilla grunder for prioritering och gemensamma minimikrav som ir tillimpliga i alla
anliggningar for intensivuppfédning. P4 s sitt kan marknaden fungera pi ett tillfredsstillande sitt, sirskile i
enlighet med artikel 39 i fordraget, samtidigt som hinsyn tas till nodvandigheten av att skydda djuren. For detta
syfte bdr, som ett forsta steg, gemenskapsatgirder faststillas for virphons i bur.

For att skapa forutsittning for ytterligare gemenskapsatgirder miste studierna kring skyddet av fjaderfi fortsitta —
inte bara vad giller fjiderfd i bur, utan iven vad giller alternativa produktionssitt.

I vissa medlemsstater kommer anpassningen av befintliga strukturer till de standarder som faststills i detta direktiv
att fora med sig produktionsminskningar. En sidan anpassning bor darfor underlittas enligt de forutsittningar som
anges i detta direktiv, utan att obalans i strukturer eller marknader uppstir.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv faststiller en miniminiva fér skyddet av virphéns i bur.

Artikel 2

I detta direktiv avses med
1. virphéns: vuxna héns av arten Gallus gallus som hills f6r aggproduktion,
2. bur: avgrinsat utrymme avsett for forvaring av hdns inom ett batteri,

3. batteri: uppstillning av burar intill eller ovanpi varandra.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall se till att

— alla nybyggda burar som anvinds inom gemenskapen och

(1) EGT nr C 125, 17.5.1982, s. 183.
() EGT nr C 343, 31.12.1981, 5. 48.
(®) EGT nr L 323,17.11.1978, s. 12.
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— alla burar som anvinds fér forsta gingen
frin och med den 1 januari 1988 minst uppfyller foljande krav:

a) En buryta pid minst 450 cm? i det horisontella planet skall avsittas f6r varje virphona, att disponeras utan
begrinsning; i synnerhet fir inte deflektorplattor mot spill inkrinka p4 denna yta.

b) Det skall finnas ett fodertrig som djuren har oinskrinkt tillging tll. Dess lingd skall vara minst 10 cm
multiplicerat med antalet djur i buren.

¢) Om inte dryckesnipplar eller dryckestrig finns, skall varje batteri vara férsett med en sammanhingande
dryckesrinna av samma lingd som fodertriget som beskrivs i b. Dir dryckesnipplar eller dryckestrig anvinds,
skall minst tvi nipplar eller trig vara tillgingliga frin varje bur.

d

~

Burarna skall vara minst 40 cm héga 6ver 65 % av burytan och de fir inte vara under 35 cm p4 nigot stille.
e) Burgolven skall vara konstruerade s att de ger tillrickligt st6d 3t de framre klorna p varje fot. Lutningen fir inte
Sverstiga 14 % eller 8°. Vad giller golv med ndgon annan typ av rutnit an rektangulirt fir medlemsstaterna tilldta

en stdrre lutning.

2. Dessutom skall medlemsstaterna se till att de minimikrav som faststalls i punkt 1 a—e giller for alla burar fran
och med den 1 januari 1995.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall se till att férhillandena f6r virphons i bur stimmer verens med de allminna krav som
faststills i bilagan.

Artikel 5

Bestimmelserna i bilagan fir dndras enligt forfarandet i artikel 8 s att hinsyn tas till den tekniska utvecklingen.

Artikel 6

Medlemsstaterna skall se till att den behériga myndigheten genomfor inspektioner for att kontrollera att detta
direktiv, inklusive bilagan, foljs.

Artikel 7

1. For att kontrollera att detta direktiv f6ljs och att det tillimpas p3 ett enhetligt sitt i alla medlemsstater, skall
kommissionen dessutom regelbundet och pa limpligt sitt genomféra kontroller pa plats i samverkan med de
berorda nationella organen.

2. For detta indamal skall experter frin kommissionen genomféra inspektionerna i samarbete med de nationella
organen inom ett inspektionsprogram som liggs upp i samarbete med den behoriga myndigheten i medlemsstaten
i friga.

Dir det faststalls att detta direktiv inte féljts kommer kommissionen att meddela de behoriga nationella
myndigheterna. Kommissionen kommer regelbundet att firdigstilla Gvergripande rapporter om resultaten av
inspektionerna. Dessa rapporter skall 6verlimnas till medlemsstaterna.

3. Gemenskapen skall pa limpligt sitt svara f6r kostnaderna f6r kommissionens deltagande i de kontroller som
avses i punkt 1.

4. Allminna bestimmelser for genomforandet av denna artikel skall faststillas enligt forfarandet i artikel 8. Enligt
samma forfarande kan en regelsamling sammanstillas med regler f6r de kontroller som avses i punkt 1 i den hir
artikeln.

Artikel 8

1. Nir det hidnvisas till forfarandet i denna artikel, skall ordféranden utan drojsmél hinskjuta drendet till Stindiga
veterinirkommittén (nedan kallad “kommittén”), antingen pé eget initiativ eller pa begiran av foretridaren for en
medlemsstat.
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2. Inom kommittén skall medlemsstaternas roster vigas enligt férdragets artikel 148.2. Ordforanden fir inte rosta.

3. Kommissionens foretridare skall foreligga kommittén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig Sver
dessa atgirder inom tva dagar. Yttrandet skall avges med kvalificerad majoritet enligt fordragets artikel 148.2.

4. Kommissionen skall besluta om étgirder och tillimpa dem med omedelbar verkan om detta ir férenligt med
kommitténs yttrande; om beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande eller om inget yttrande avges, skall
kommissionen utan dr6jsmal foresld radet vilka atgirder som skall vidtas.

Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat ndgot beslut inom tre minader frn det att férslaget mottagits, skall kommissionen sjily
besluta att de foreslagna tgirderna skall vidtas med omedelbar verkan, svida inte ridet med enkel majoritet har
avvisat forslaget.

Artikel 9

Kommissionen skall f6re den 1 januari 1993 avge en rapport om den tekniska utvecklingen angiende honsens hilsa
inom olika uppfodningssystem och om bestimmelserna i bilagan, tillsammans med limpliga forslag till
forbattringar.

Artikel 10

Frin den dag di detta direktiv borjar gilla till slutet av Gvergingsperioden kan nationellt stdd for funktionell
utbyggnad av de byggnader som rymmer de burar som behévs for att foda upp ett oforindrat antal héns anses
forenligt med den gemensamma marknaden, i enlighet med artikel 92-94 i fordraget. Hinsyn tas di dven till
avskrivning av byggnaderna.

Artikel 11

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra férfattningar som krivs for att detta direktiv skall f5ljas senast
den 1 juli 1987. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA

Burmaterialets form och typ, liksom burarnas konstruktion och egenskaper, skall vara sidana att de férhindrar
att djuren skadas s3 lingt det dr mojligt med tanke pd dagens tekniska niva.

Buroppningens utformning och storlek miste vara sidana att det gir att ta ut en vuxen héna ur buren utan att
djuret utsitts f6r onédigt lidande eller skadas.

Burarna maste vara utrustade si att djuren inte kan rymma.

Alla héns skall ha tillging till fullgott, nirande och hygieniskt foder varje dag, och till farske vatten hela tiden,
utom vid fall av terapeutisk eller profylaktisk behandling.

Byggnadens isolering och ventilation méste vara tillracklig for att luftcirkulation, dammaingd, temperatur, relativ
luftfuktighet och gaskoncentration skall hillas inom nivier som inte skadar djuren.

Om elljus anvinds, miste honsen ges en limplig viloperiod varje dygn, d3 ljuset minskas s3 att de kan vila
ordentligt.

Hénsen skall skétas av en tillrickligt stor personal med tillricklig kunskap och erfarenhet av virphéns och det
system som anvinds.

Honsen skall inspekteras minst en ging per dag, och den ljuskilla som di anvinds skall vara stark nog fér att varje
fagel skall kunna ses klart och, om s behdvs, undersékas noggrant.

Burar staplade i fler 4n tre viningar skall bara vara tillitet om limpliga hjilpmedel finns fér att inspektera alla
véningarna utan svirighet.

10. Om en héna verkar vara vid dalig hilsa, eller visar forindrat beteende, skall dtgirder vidtas for att faststilla

11.

orsaken och 3tgirda problemet, t. ex. genom behandling, isolering, slakt eller undersokning av faktorer 1
omgivningen. Om orsaken ir en faktor i produktionsenheten som inte absolut miste tgirdas omedelbart, bor
denna rittas till nir burarna tdms och innan nista grupp héns tas in.

All automatisk utrustning som ar avgdrande for djurens hilsa och trivsel miste inspekteras minst en ging om
dagen. Om fel uppticks miste de rittas till omedelbart eller, om inte det ir genomférbart, limpliga dtgirder
vidtas for att sikra djurens hilsa och trivsel tills felet avhjilps. Reservalternativ f6r utfodring och uppritthillande
av en tillfredsstillande omgivning for djuren mdste finnas ate tillgd vid funktionsavbrott.

Det miste finnas alarmsystem som varnar forestindaren om ett automatiskt ventilationssystem av avgérande
betydelse inte fungerar tillfredsstillande.

12. De delar av buren som kommer i direkt beréring med honsen skall noggrant rengéras och desinficeras varje ging

buren tdms, och innan en ny grupp hons tas in. Medan buren anvinds skall dessa ytor och all 6vrig utrustning
hillas rena p4 ett tillfredsstillande sitt.



